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MAISTO (VIRTUVES) ATLIEKY APDOROJIMO LINIJOS |JRENGIMO DARBUY PIRKIMO SUTARTIS

2024 m. d. Nr. PS-
Vilnius

UAB ,,VAATC", atstovaujama direktoriaus Tomo VaitkeviCiaus, veikiancio pagal bendrovés
jstatus, (toliau — Uzsakovas), ir

Tiekéjy grupé, sudaryta iS UAB ,,RB Baltic“ ir Vanderbeken Enterprises Ltd Dba Drycake,
atstovaujama UAB ,RB Baltic* direktoriaus Rycio Bak3eviCiaus, veikian€io pagal 2024 m. geguzés
20 d. Jungtinés veiklos sutartj Nr. RB-PPS 2024/06, (toliau — Darby vykdytojas), toliau Uzsakovas ir
Darby vykdytojas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig maisto (virtuves)
atlieky apdorojimo linijos jrengimo darby pirkimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél zemiau iSdéstyty
salygu.

Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir kitais
civilinius teisinius santykius reglamentuojanciais teisés aktais. Sutarties sudarymo pagrindas — UAB
»VAATC" nuolatinés vieSyjy pirkimy komisijos 2024 m. liepos 17 d. posédzio protokolas Nr. 9.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR KAINA

1. Sutarties objektas — maisto (virtuvés) atlieky (toliau — MVA) apdorojimo linijos jrengimo
darbai, kurie detalizuoti techninéje specifikacijoje, kuri yra Sutarties 1 priedas.

2. Pradinés Sutarties verté — 1 074 040,00 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
Darby kaina turi apimti visus mokescius ir visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su
Darbais, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.1 jrenginiy gamybos;

2.2 pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
jrenginiy transportavimu susijusias iSlaidas;

2.3 visas su dokumenty, kuriy reikalauja Uzsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.4. pristatyty jrenginiy montavimo vietoje, jy instaliavimo, bandymy iSlaidas;

2.5. Darbams jvykdyti reikalingy medziagy, priemoniy, jrankiy, technikos iSlaidas;

2.6. su garantiniais jsipareigojimais susijusias iSlaidas;

2.7. UZsakovo personalo apmokymo iSlaidas;

2.8. kitas batinas iSlaidas, be kuriy negalima bty sékmingai jvykdyti Sutarties.

3. Sutarciai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés. Darby kaina gali bati
perskaiCiuojama tik dél pasikeitusio PVM. PerskaiCiavimas atliekamas tokia tvarka:

3.1. perskaiCiavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas PVM tarifas;

3.2. perskaiCiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, kainoje esantis PVM tarifas
keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus;

3.3. kainos pakeitimas dél pasikeitusiy mokesgiy jforminamas papildomu rastisku Saliy
susitarimu;

3.4. perskaiciuota kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas PVM tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

Il. SUTARTIES GALIOJIMAS IR DARBY [VYKDYMO TERMINAS

4, Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims ir Darby vykdytojui pateikus Sutarties
jvykdymo uztikrinima, kaip tai numatyta Sutarties VI skyriuje, ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.

5. Darby vykdytojas Darbus visa apimtimi turi jvykdyti ne véliau kaip per 6 ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

6. Terminai atskiriems Darby vykdytojo jsipareigojimams jvykdyti nurodyti kituose Sios
Sutarties punktuose ir techninéje specifikacijoje.

7. Salims pasirasius Sutartj, Darby vykdytojas privalo ne véliau kaip per 5 kalendorines
dienas pateikti (jeigu yra poreikis) su pasillymu pateikto Darby vykdymo grafiko patikslinimus, kurie
negali i§ esmés pakeisti su pasitlymu pateikto grafiko. Siuos grafiko patikslinimus Uzsakovas patvirtina
ne véliau kaip 5 kalendorines dienas arba pateikia jiems pastabas, pagal kurias Darby vykdytojas turi
atlikti pataisymus ir pateikti Uzsakovui i$ naujo ne véliau kaip per 2 kalendorines dienas.



lll. ATSISKAITYMUY TVARKA

8. Darby vykdytojui gali bati iSmokamas ne didesnis kaip 60 proc. nuo pradinés Sutarties
vertés be PVM dydzZio avansas. Avansas iSmokamas Darby vykdytojui pateikus avanso grgZinimo
uztikrinimg ir naudojantis informacine sistema ,E. sgskaita - praSymg sumokéti avansg (jo dalj) bei
iSankstinio mokéjimo sgskaitg. Avanso gragzinimo uztikrinimas turi atitikti Sias sglygas:

8.1. avanso grgzinimo uztikrinimas turi bati besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo
garantija arba laidavimo draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja Uzsakovui
praneSus apie Sutarties nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg dél Darby vykdytojo kaltés, sumokéti
UZsakovui jo reikalaujamg suma, nevirsijanc€ig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos;

8.2. garantas (draudikas) neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagrjsty savo reikalavima.
UzZsakovas pranesime garantui (draudikui) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to,
kad Darby vykdytojas i$ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Darby
vykdytojas kaltés ir Darby vykdytojas negrgzino avanso;

8.3. avanso grgzinimo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a) Europos Sgjungoje licencijuoto banko
arba draudimo bendrovés arba (b) banko ar draudimo bendrovés is treciosios Salies, kurie uztikrinimo
iSdavimo dieng turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agenttros patvirtintg investicinio lygio reitinga,
ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi
atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinimg, arba bendroviy grupé, kuriai jie
priklauso. garanto ar draudiko atitiktj Siems reikalavimams, Uzsakovui papraSius, turi pagrjsti Darby
vykdytojas;

8.4. avanso grgzinimo uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba angly kalba (Uzsakovui
atskirai papraSius pateikiamas vertimas j lietuviy kalbg);

8.5. avanso grgzinimo uztikrinimo suma turi bati lygi Darby vykdytojo praSomai avanso sumai
ir turi bati nurodoma ir iSmokama eurais;

8.6. reikalaujama pagal avanso grgzinimo uztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei
per 10 dieny po UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui;

8.7. avanso grgzinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau, negu avanso sumokéjimo Darby
vykdytojui (avanso jskaitymo j Darby vykdytojo banko sgskaitg) momentu;

8.8. avanso grazinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis nei
6 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

8.9. avanso grazinimo uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai.

9. UZsakovas privalo sumokéti Darby vykdytojui praSomg avanso sumg per 10 darbo dieny
po to, kai Darby vykdytojas pateikia dokumentus pagal Sutarties 8 punkta. ISmokéto avanso suma
iSskaitoma i$ Uzsakovo Darby vykdytojui pagal Sig Sutartj mokétinos sumos.

10. Darby vykdytojas, esant teigiamiems patikrinimo, atlikto pagal techninés specifikacijos
4.5 punktg, rezultatams (nenustatomas pagrindas nutraukti Sutartj), suraSo ir Uzsakovui pateikia
priémimo — perdavimo aktg. Darby vykdytojas, gaves Uzsakovo pasirasytg priémimo — perdavimo akta,
iSraso ir Uzsakovui pateikia PVM sgskaitg — faktdirg i§ mokétinos sumos iSskaites gauto avanso suma.

11. Atsiskaitymas uz priimtus Darbus atliekamas per 30 kalendoriniy dieny nuo Darby
vykdytojo PVM sagskaitos — faktiros bei lydin€iyjy dokumenty pateikimo informacinéje sistemoje ,E.
sgskaita“ dienos. PVM sgskaitoje — faktiroje papildomai privalo biti nurodyta Sutarties data ir numeris.

12. Uzsakovas su Darby vykdytoju atsiskaito mokéjimo pavedimu | Sutarties rekvizituose
nurodytg Darby vykdytojo banko saskaitg.

13. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe (jei tokie
pasitelkiami). Ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie Darby vykdytojo Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka pasitelktus subtiekéjus gavimo, UZsakovas rastu informuoja subtiekéjus apie UZzsakovo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe. Subtiekéjui pageidaujant (pateikiant praSymg rastu)
mokéjimai gali bati mokami tiesiogiai subtiekéjui. Tuo tikslu turi bati sudaroma triSalé sutartis tarp
UZsakovo, Darby vykdytojo ir konkretaus subtiekéjo. Darby vykdytojas turi teise priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams, pateikdamas rastiSkg tokio priedtaravimo Uzsakovui ir subtiekéjui
pagrindima. Tokia triSalé sutartis laikoma sudétine Sios Sutarties dalimi.

IV. SALIY PATVIRTINIMAI
14. Sudarydamas Sig Sutartj, Darby vykdytojas patvirtina, kad:
14.1. turi reikiamg kvalifikacijg, visus buatinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar kitokius
dokumentus, leidZiancius atlikti Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytus Darbus;
14.2. gerai iSanalizavo ir suprato Darby pobudj bei jy apimtj pagal Sutarties ir jos priedy salygas,



pateiktus dokumentus bei kitus duomenis ir jvertino Darby atlikimui reikalingy dokumenty
pakankamumg. Darby vykdytojas pareiSkia, kad prie§ pasiraSant Sutartj jis, bldamas savo srities
profesionalu, iSsamiai iSanalizavo Darby specifikg ir esamg objekto bikle, patikrino techningje
specifikacijoje nurodytas apimtis, jvertino visus pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus pagal Sutartj
numatytiems Darbams atlikti, turéjo galimybe rastu pateikti visas pastabas UzZsakovui;

14.3. yra mokus ir jam neiSkelta arba néra numatoma iskelti bankroto ar restruktdrizavimo byla ir
nenumatoma jo likviduoti;

14.4. néra kity svarbiy su Darby vykdytoju susijusiy aplinkybiy, kurios galéty daryti neigiamg jtakg
Darby vykdytojo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui;

14.5. prisiima visiSkg atsakomybe dél savo pasitelkty Sutarties vykdymui darbuotojy veiksmy bei
deél Sutarties vykdymui pasitelkty darbuotojy veiksmy kilus Zalai jsipareigoja visiSkai atlyginti nuostolius.

15. Jei Salys rastu nesusitaré kitaip, tai Darbams priskiriami ir tie darbai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutartyje ir jos prieduose, bet yra batini galutiniam rezultatui pagal Sutartj pasiekti, Darby
vykdytojas turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj. Tokius Darbus Darby vykdytojas privalo
atlikti uz Sutartyje nurodytg kaing ir neturi teisés prasyti papildomo apmokéjimo.

V. SALIY |SIPAREIGOJIMAI IR TEISES

16. Darby vykdytojas jsipareigoja:

16.1. sutartinius jsipareigojimus vykdyti kokybiskai, laikydamasis Sutartyje bei jos prieduose
nustatyty terminy ir tvarkos, nepazeidziant galiojanciy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés
akty, aktualiy vykdant Sig Sutartj;

16.2. nedelsiant reaguoti, jei Uzsakovas pareiskia pastabas, susijusias su bet kokia neatitiktimi
techninés specifikacijos reikalavimams, jei Darbai vykdomi ne laiku, netinkamai ir (ar) neriipestingai;

16.3. Darbams (gamybai ir (ar) montavimui) taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standartg LST EN ISO 14001 arba EMAS ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais
standartais, ar kitais pateiktais lygiaverciais jrodymais;

16.4. garantuoti, jog bet kuri Darby rezultato dalis atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus, yra be trikumy, kurie panaikinty arba sumazinty Darby rezultato verte arba tinkamuma
naudojimo paskirciai;

16.5. suteikti sumontuotai MVA apdorojimo linijai ne mazZesnj kaip 24 ménesiy garantinj
laikotarpj, kuris pradedamas skaiciuoti nuo jos priémimo — perdavimo akto abipusio pasiraSymo dienos.
Garantinis terminas stabdomas tokiam laikotarpiui, kurj Uzsakovas negaléjo MVA linijos (jos dalies)
eksploatuoti dél jrenginiy defekty ir (ar) gedimy ar kity neatitikéiy, uz kurias atsako Darby vykdytojas;

16.6. nedelsiant rastu informuoti Uzsakovg apie Sutarties vykdymo metu atsiradusias
aplinkybes, trukdanc&ias vykdyti Sutartj, nurodant aplinkybiy priezastis ir numatomg trukme. Darby
vykdytojas patvirtina ir garantuoja, kad Si sglyga néra suprantama kaip leidimas nesilaikyti Sutartyje ir
techninéje specifikacijoje nurodyty terminy;

16.7. uztikrinti, kad iki galutinio Darby rezultato perdavimo UZsakovui, i§ Darby vykdymo vietos
bdty pasSalinta visa Darby vykdytojui priklausanti ir Darbams atlikti naudota jranga, atliekos,
nepanaudotos medziagos, t. y. Darby vykdymo vieta bty tvarkinga ir iSvalyta;

16.8. uztikrinti Darby vykdymo metu suzinotos UZsakovo konfidencialios informacijos saugumag
bei neatskleidimg tretiesiems asmenims;

16.9. Uzsakovui paprasius, leisti jam susipazinti su pageidaujamais dokumentais, susijusiais
su Sutarties vykdymu, nevilkinant jy pateikimo;

16.10. Uzsakovo praSymu ne véliau kaip per 2 darbo dienas pateikti jam iSsamig ataskaitg apie
Darby vykdymo eiga;

16.11. sudarius Sutartj, bet ne véliau negu pradéjus jg vykdyti, pranesti Uzsakovui tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus (jei vykdant Sutartj pasitelkiami subtiekéjai), jy kontaktinius duomenis
ir atstovus, taip pat informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visg Sutarties vykdymo laikotarpj
bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

16.12. gauti iSankstinj rastiSkg Uzsakovo pritarimg, norédamas perleisti jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymag tretiesiems asmenims;

16.13. vykdyti kitas Sutartyje, jos prieduose bei teisés aktuose Darby vykdytojui priskirtinas
pareigas.

17. Darby vykdytojas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir naudojamy metody Sutarties
vykdymui tinkamumag, patikimuma bei darby saugg visg Sutarties galiojimo laikotarp;.



18. Darby vykdytojo personalas turi bati kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby
vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Darby vykdytojas pakeisty Darby vykdytojo personala, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu
kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

19. Darby vykdytojas turi teise gauti Darby kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus.

20. Uzsakovas jsipareigoja:

20.1. sumokéti uz priimtus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka;

20.2. priimti visus reikalingus sprendimus ir/ar atlikti kitus veiksmus, kurie yra bitini Darby
vykdytojui Sioje Sutartyje numatytiems Darbams jvykdyti;

20.3. vykdyti kitas Sutartyje, jos prieduose bei teisés aktuose Uzsakovui priskirtinas pareigas.

21. UZsakovas turi teise reikalauti, kad Darby vykdytojas laiku ir tinkamai jvykdyty Sia
Sutartimi nustatytus Darby vykdytojo jsipareigojimus.

VI. SUTARTIES ]VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR SALIY ATSAKOMYBE

22. Sutarties jvykdymas turi bati uztikrintas pirmo pareikalavimo besglygine (a) Europos
Sajungoje licencijuoto banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu arba (b) banko
garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu i$ treCiosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng
turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiros patvirtintg investicinio lygio reitingg, ne mazesnj
kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas
arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso. Garanto ar
draudiko atitiktj Siems reikalavimams, UZsakovui papraSius, turi pagrjsti Darby vykdytojas. Sutarties
jvykdymo uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba angly kalba (esant Uzsakovo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

23. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis - 10 procenty pradinés Sutarties vertés be PVM.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais. Sutarties jvykdymo
uztikrinimas turi jsigalioti banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo rasto iSdavimo dieng ir
galioti ne trumpiau kaip 6 ménesius nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

24. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas — bet koks Darby vykdytojo Sia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy pazeidimas, dalinis ar visiSkas Sutarties nevykdymas ar netinkamas jos vykdymas.

25. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad garantas (draudikas) atsako tik uz
tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Garantas (draudikas) neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrijsty
savo reikalavimg. UZsakovas praneSime garantui (draudikui) nurodo, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Darby vykdytojas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Darby vykdytojo kaltés. Uzsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Darby vykdytojas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Uzsakovo
nuostoliais. Uzsakovo pareikalautg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg garantas (draudikas) turi
iSmokeéti per 5 darbo dienas nuo Uzsakovo rastu pateikto reikalavimo.

26. Sutarties jvykdymo uztikrinimg Darby vykdytojas privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip
per 10 darbo dieny nuo Sutarties pasirasymo dienos. Jei Darby vykdytojas per §j laikotarpj Sutarties
jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Sutartj ir Uzsakovas jgyja teise
Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.
Siuo atveju Darby vykdytojas privalo padengti visus su tuo susijusius UZsakovo patirtus tiesioginius
nuostolius.

27. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Darby vykdytojas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas nuo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pasinaudojimo, pateikti Uzsakovui naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, atitinkantj Sutarties 22-25
punktuose nustatytus reikalavimus.

28. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Darby jvykdymo terminas pailgéja dél Sutarties
sustabdymo arba Darby vykdytojo vélavimo vykdyti sutartinius jsipareigojimus, Darby vykdytojas privalo
uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip ki
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo UZsakovui pateikti naujg arba
pratestg Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

29. Darby vykdytojas dél savo kaltés pazeides Sutarties 5 punkte nurodytg terming moka
Uzsakovui 0,1 proc. pradinés Sutarties vertés be PVM dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg diena.

30. Jeigu Darby vykdytojo pristatytas bet kuris i§ jrenginiy neatitinka visy jam keliamy



techninés specifikacijos reikalavimy ir Darby vykdytojas per UZsakovo nustatytg terming nurodyty
neatitikCiy nepasalina, jis moka UZsakovui 0,5 proc. pradinés Sutarties vertés be PVM dydZio
delspinigius uz kiekvieng vélavimo tai atlikti dieng.

31. Jeigu Darby vykdytojas MVA apdorojimo linijos eksploatavimo metu nepasiekia savo
pasitdlyme (Sutarties 2 priede) deklaruoty ekonominio naudingumo kriterijy reikSmiy, jis moka techninés
specifikacijos 4.5.1.6 ir (arba) 4.5.2.4 punktuose nurodyto dydzio baudas.

32. Jeigu Darby vykdytojas padaro kitg Sutarties 29-31 punktuose nenurodytg sutartiniy
jsipareigojimy pazeidima, Darby vykdytojas, UZsakovui pareikalavus, moka:

32.1. jeigu pazeidimas susijes su nustatyto termino nesilaikymu - 0,05 proc. pradinés Sutarties
vertés be PVM dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng;

32.2. jeigu pazeidimas susijes su kokybiniy reikalavimy ir (arba) aplinkosauginio (zaliojo
pirkimo) reikalavimo nesilaikymu — 1 000,00 Eur baudg uz kiekvieng nustatytg pazeidimo atvejj.

33. Uzsakovas turi teise vienaSaliskai iSskaiCiuoti priskaiCiuotg netesyby sumg iS Darby
vykdytojui mokétinos sumos.

34. UzZsakovas dél savo kaltés véluojantis atsiskaityti uz priimtus Darbus, Darby vykdytojui rastu
pareikalavus, moka 0,05 proc. dydZio delspinigius nuo neapmokétos PVM saskaitos — faktlros sumos
uz kiekvieng uzdelsta diena.

35. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus, jeigu jy jvykdymas nukentéjusiai Saliai i§lieka aktualus.

36. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais.

37. Darby vykdytojas bet kokiu atveju atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus,
nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

VII. INTELEKTINE NUOSAVYBE

38. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo
nuosavybé, pereinanti UZsakovui nuo Darby vykdytojo atlikty Darby rezultato perdavimo momento be
jokiy apribojimy. Darby vykdytojas neatSaukiamai, negrjztamai ir besaglygiskai, maksimalia jstatymy
leidziama apimtimi, perleidzia Uzsakovui visas autoriaus turtines teises j Darby rezultate sukurtus
autoriy teisiy objektus (tame tarpe programine jranga), jskaitant, bet neapsiribojant be atskiro Darby
vykdytojo sutikimo teises leisti arba uzdrausti Siuos veiksmus: (i) atgaminti objektus bet kokia forma ar
bddu, (ii) iSleisti objektus, (iii) vieSai skelbti objektus, jskaitant jy padarymg vieSai prieinamais
kompiuteriy tinklais (internete), (v) bet kokiu badu ar forma visam laikui ar laikinai perkelti visg objekty
turinj ar esmine jy dalj j kitg laikmena, (vi) bet kokiu bddu padaryti vieSai prieinamg visg objekty turinj ar
esmine jy dalj kompiuteriy tinklais (internete) ar kitais perdavimo bidais, (vii) kitaip naudoti objekty
originalus ar jy kopijas. Darby vykdytojas perleidZzia Uzsakovui teises | autoriy teisiy objektus visa
jstatymy leidziama apimtimi neribotoje teritorijoje visam perleidziamy teisiy galiojimo laikotarpiui.

39. Darby vykdytojas garantuoja nuostoliy ir (ar) Zalos atlyginimg UZsakovui (jskaitant
bylinéjimosi iSlaidas) dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar
jtariamo jy pazeidimo (jskaitant gynybg jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

40. Darby vykdytojas nedelsdamas pranesa Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas
ieSkinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés
teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

VIil. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

41. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Darby vykdytojas jsipareigoja ne véliau
negu Sutartis pradedama vykdyti, Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

42. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasitdlymg subtiekéjai nebuvo
Zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus UZsakova.



43. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne (mazesne) Sutarties
dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus papildomus
ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Uzsakovui pasiraSius papildomag
susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie subtiekéjg ir Sutarties
dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

44. Jei Sutartyje keiCiami subtiekéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémeési Darby
vykdytojas, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus turi bati pateikti naujo subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg (jeigu taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Sie dokumentai pateikiami tai dienai, kai Darby vykdytojas kreipiasi | Uzsakovg su praSymu pakeisti
subtiekéjus. Naujo subtiekéjo kvalifikacija turi bati ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose.

IX. SALIY SUSIRASINEJIMAS IR PRANESIMAI

45, Visi Saliy pranesimai, praSymai, reikalavimai, pretenzijos, sutikimai, susije su $ia
Sutartimi, sudaromi rastu ir siunciami registruotu laisSku, faksu, el. pastu arba jteikiami pasirasytinai
adresais, nurodytais Sios Sutarties rekvizituose.

46. Jeigu keiciasi Salies buveing, adresas korespondencijai ir (ar) kiti rekvizitai, reikdmingi
Sutarties vykdymui bei su tuo susijusiam susirasinéjimui, tai Salis privalo apie tai informuoti kitg $alj ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali
pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius pastarajai Zinomus
rekvizitus, neatitinka Sutarties sglygy, arba kad ji negavo praneSimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

X. UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

N < asmuo bus atsakingas uz

Sutartyje numatytos Darby vykdytojo veiklos koordinavimg (pagal Darby vykdytojui priskirtinus
jsipareigojimus ir teises), reikiamy sprendimy tvirtinimg, pagal Sutartj numatyty Darby vykdymo
koordinavimg, Darby vykdytojo pateikiamy dokumenty, jskaitant PVM sgskaity — faktdry, teikimo
koordinavimg.
48. Pagrindiniu atsakingu uz Sutarties tinkama vykdymag Uzsakovas skiria pli NN
, kuris koordinuoja Sios Sutarties vykdymg —
tikrina Uzsakovo jsipareigojimy vykdyma, kokybiniy reikalavimy atitiktj, priima Darbus, pasiraso
priémimo-perdavimo akta, tikrina kitus Darby vykdytojo pateikiamus dokumentus, organizuoja arba
vykdo susirasingjimg su Darby vykdytoju, inicijuocja Sutarties pakeitimus, pratesima, jei tai numatyta bei
kontroliuoja, kaip Darby vykdytojas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus, ir papildomai —.

prevencine Darby priémimo kontrole bei, nesant pagrindinio uz sutarties vykdymg atsakingo asmens,
atlieka jo funkcijas.

Xl. SUTARTIES STABDYMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

49. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

49.1. esant nenugalimos jégos aplinkybéms — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klidties
atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku (t. y. véliau kaip per 3 kalendorines dienas) pranesta,
nuo praneSimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

49.2. esant nuo UzZsakovo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Darbai negali bati vykdomi. Darby
vykdytojas turi teise prasyti sustabdyti Sutarties vykdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo,
nurodydamas tokias aplinkybes ir pateikdamas tokiy aplinkybiy buvimo jrodymus;

49.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad bty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés
akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

50. Sustabdzius ir atnaujinus Sutarties vykdyma, Darby jvykdymo terminas ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko Darby jvykdymui Sutarties sustabdymo metu.
51. Sutartis gali bati nutraukta rastiSku Saliy susitarimu, taip pat vadovaujantis Lietuvos

Respublikos civiliniame kodekse ir (arba) Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
numatytais pagrindais.
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52. Darby vykdytojas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Uzsakovg rastu ne
véliau kaip prieS 5 kalendorines dienas, jei UZzsakovas ilgiau kaip 30 dieny véluoja atsiskaityti pagal
Sutartj.

53. UzZsakovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, jspéjes Darby
vykdytojg prie$ 5 darbo dienas, jeigu Darby vykdytojas padaro esminj Sutarties pazeidima, tai yra:

53.1. nevykdo Sutarties arba vykdo jg akivaizdziai per létai, kad spéty uzbaigti Darbus per
Sutarties 5 punkte nurodytg terming, ir, gaves Uzsakovo pretenzijg dél vélavimo, nesiima Darby
paspartinimo priemoniy;

53.2. Darby vykdytojui priskaiCiuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 5 % Pradinés sutarties
vertés be PVM,;

53.3. pazeidzia Sutarties 5 punkte nurodytg Darby jvykdymo terming ir dél Darby jvykdymo
vélavimo Darbai praranda prasme UZsakovui;

53.4. Darby vykdytojas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimo arba naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo ilgiau kaip 10 dieny po galiojan&io Sutarties jvykdymo uztikrinimo termino
pabaigos arba Uzsakovo pasinaudojimo pagal Sutarties salygas Darby vykdytojo pateiktu uztikrinimu
(i8skyrus pirminj Sutarties jvykdymo uztikrinimag);

53.5. nejvykdo visy Sutarties reikalavimy ir (ar) teisés akty reikalavimy ir dél to Darby rezultatas
neturi jprastai reikalaujamy ir (arba) Sutartyje ir (arba) teisés aktuose numatyty savybiy ir (arba) negali
bdti naudojamas pagal paskirtj per numatytajg darby rezultato gyvavimo trukme;

53.6. pakartotinai véluoja vykdyti garantinius jsipareigojimus;

53.7. padaro kitg Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo pozymius,
nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Uzsakovo pretenzijg, neistaiso
pazeidimo.

54, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais joje numatytais
atvejais, jskaitant nurodytuosius techninés specifikacijos 4.4, 4517, 4526, 45.2.7, 819
papunkgiuose ir (arba) taikyti alternatyvias savo pazeisty teisiy gynybos priemones, numatytas teisés
aktuose.

55. Jeigu nutraukiant Sutartj dél Darby vykdytojo kaltés, néra galiojancio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Darby vykdytojas privalo sumokéti Uzsakovui 10 proc. pradinés Sutarties vertés be PVM
dydzio bauda, kuri laikytina minimaliais Uzsakovo nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su
visiSku Uzsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Darby vykdytojo nuo pareigos juos visisSkai
atlyginti. Darby vykdytojas privalo sumokéti baudg per 10 darbo dieny nuo Uzsakovo rasSytinio
pareikalavimo gavimo dienos.

Xll. KITOS SUTARTIES SALYGOS

56. Salys susitaria, kad perduotus asmens duomenis, reikalingus $ioje Sutartyje nustatytiems
jsipareigojimams jvykdyti (jeigu tokie duomenys perduodami), Salys tvarko vadovaudamosi Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 bei kity, asmens duomeny tvarkymg reglamentuojanciy
teisés akty, nustatyta tvarka. Salys susitaria, kad perduoti asmens duomenys, reikalingi $ioje Sutartyje
nustatytiems jsipareigojimams jvykdyti, tvarkomi iki Sios Sutarties pasibaigimo

57. Salys aiSkiai susitaria, kad & Sutartis gali biti sudaryta Salims apsikeigiant pasiradytu
Sutarties variantu elektroniniu pastu, faksu ir/ar kitu Saliy suderinty telekomunikacijy galiniu jrenginiu.
Salims sudarius Sutartj Siame punkte nurodytu biadu, Sutartis bus laikoma sudaryta ir nuo jos
pasira8ymo momento suteikiandia Salims teisines pasekmes bei privalomai vykdoma.

58. Salys jsipareigoja saugoti ir neviesinti gautos konfidencialios informacijos, kurig suZinojo
vykdydamos Sutartj, iSskyrus informacijg, kuri vadovaujantis jstatymais ir kitais teisés aktais privalo bati
vie$a. Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma ir iankstinio Saliy leidimo nereikalaujama,
jei konfidenciali informacija atskleidZziama asmenims, turintiems teise susipazinti su konfidencialia
informacija bei Salims vykdant teisétg teismo ar kity valdZios institucijy nurodyma.

59. Sutartimi neaptarti Saliy tarpusavio santykiai yra reglamentuojami atitinkamomis Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso normomis ir kitais teisés aktais.

60. Bet koks gin€as ar nuomoniy nesutapimas dél Sutarties ar atskiry jos nuostaty, Sutarties
vykdymo, neveikimo ar nutraukimo turi bati sprendziami Saliy tarpusavio derybomis. Nepavykus
susitarti per protingg laikg — gin€as sprendziamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

61. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitems norminiams teisés aktams S$ioje Sutartyje, neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy



vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus, kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

Xlll. SUTARTIES PRIEDAI
62. Sutarties priedai:
62.1. 1 priedas — techniné specifikacija;

62.2. 2 priedas — Darby vykdytojo pasitlymas.

XIV. SALIY REKVIZITAI IR KONTAKTINIAI DUOMENYS

UZSAKOVAS

UAB ,VAATC"

Lvivo g. 89-75, Vilnius

Tel. Nr. (8 5) 213 0397

Faks. (8 5) 233 3254

Kodas 181705485

PVM mokétojo kodas LT100002064111
A. s. Nr. LT697044060001378196

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

Direktorius
Tomas Vaitkevi€ius

(parasas, data) AV.

DARBUY VYKDYTOJAS

UAB ,,RB Baltic*

Zygio g. 92-94, LT-08242 Vilnius
Tel. Nr. + 370 5 267 0929

Faks. + 3705 267 0929

El. pastas: info@rbbaltic.It

Kodas 300595095

PVM mok. kodas LT100002622810
Luminor AB

Banko kodas 40100

A.s.LT28 4010 0424 0376 2698

Direktorius
Rytis BakSevicius

(parasas, data) A. V.
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